Ovaj letak dostupan je i na internetu:

www.schleswig-holstein.de/arbeitsschutz

Podaci za kontakt tijela nadleznog
za vas smjestaj:

Staatliche Arbeitsschutzbehérde bei der Unfallkasse Nord
Seekoppelweg 5a

24113 Kiel

Telefon: +49 431 22004010

Faks: +49 431 220040650
poststelle@arbeitsschutz.uk-nord.de

lzdavac:

Ministerium fir Soziales, Jugend, Familie, Senioren, Integration und
Gleichstellung des Landes Schleswig-Holstein, Adolf-Westphal-Stral3e 4,
24143 Kiel

Osoba za kontakt: York Augustin, Telefon: +49 431 9885319

E-posta: york.augustin@sozmi.landsh.de | Fotografija: istock.com /

pexels.com

Pokrajinska vlada na internetu:
www.schleswig-holstein.de/sozialministerium
www.facebook.com/Sozialministerium.SH

www.twitter.com/sozmiSH

www.instagram.com/sozialministerium.sh

Ova publikacija objavljena je u sklopu odnosa s javno$éu pokrajinske viade
pokrajine Schleswig-Holstein. Stranke ili osobe koje pruzaju usluge izborne
promidzbe ili pomoc¢ pri izborima ne smiju koristiti ovu publikaciju u svrhu
izborne promidzbe tijekom predizborne kampanje. Cak i bez spominjanja
nadolazedéih izbora, publikacija se ne smije koristiti na nacin koji bi se
mogao shvatiti kao pogodovanje pokrajinske vlade pojedinim skupinama.
Strankama je dopusteno koriStenje publikacije za informiranje svojih
¢lanova.

Ova brosura upucéena je osobama svih spolova i rodnih identiteta, ¢ak i ako
se u tekstu koriste Zenski i muski oblici.

Primjecujete li nedostatke u svom
smjestaju ili imate pitanja o uvjetima rada?
Zatrazite savjet:

Arbeitund Beratungsstelle
Leben Arbeitnehmerfreiziigigkeit

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Legienstral3e 22, 24103 Kiel
www.arbeitundleben-sh.de/arbeitnehmerfreizuegigkeit

bugarski, poljski,
madarski, Spanjolski
engleski, njemacki

+49 431 5195170

gutearbeit@sh.arbeitundleben.de

Faire Mobilitat
Beratungsnetzwerk des DGB
ir gefordert durch das BMAS

Rado ¢emo Vas savjetovati o radno-pravnim i
socijalno-pravnim pitanjima:

Gewerkschaftshaus, Legienstrale 22, 24103 Kiel
www.faire-mobilitaet.de

+49 431 5195167
+49 431 5195168

poljski, engleski, njemacki
rumunjski, engleski, njemacki

kiel @faire-mobilitaet.de

S |—| ﬁ ¥ Staatliche Arbeitsschutzbehérde
p bei der Unfallkasse Nord (StAUK)

Seekoppelweg 5a, 24113 Kiel

www.schleswig-holstein.de/stauk

njemacki | +49 431 22004010

poststelle@arbeitsschutz.uk-nord.de

SH & ¥

Schleswig-Holstein
Ministerium fiir Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie
und Tourismus

SH 7=&¥

Schleswig-Holstein

Ministerium fiir Soziales, Jugend,
Familie, Senioren, Integration
und Gleichstellung

Pomoc¢ za uspjesan
rad i stanovanje

u Schleswig-
Holsteinu

Schleswig-Holstein. Der echte Norden.
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Radite u Schleswig-Holsteinu?
U tom sluc¢aju mogle bi vas zanimati
sljedece informacije:

Uvjeti rada:

Minimalna plaéa:

Od 1. sije€nja 2024. minimalna pla¢a koju vam
poslodavac mora isplatiti iznosi 12,41 € bruto
po satu.

Ugovor o radu:

Ugovor o radu moze se zakljuéiti usmeno ili u pisanom
obliku. Poslodavac je svakako duzan obavijestiti vas o
bitnim ugovornim uvjetima koji se odnose na va$ radni
odnos. To se moze uciniti pisanim ugovorom o radu ili
pisanim dokumentom s najvaznijim uvjetima rada.
Poslodavac mora potpisati dokument s uvjetima rada i
uruditi vam ga u papirnatom obliku.

Nesrece na radu

Ako dozivite nesrecu ili se ozlijedite na radu,
automatski ste osigurani. Imate pravo na besplatno
lijec¢enje. Vazno je da svom lije¢niku kazete da ste
imali nesreéu na radu.

Bolesti
Ako ste bolesni, morate odmah obavijestiti svog
poslodavca. Lije¢ni¢ka potvrda o priviemenoj

nesposobnosti za rad potrebna vam je najkasnije od 4.

kalendarskog dana bolovanja. Medutim, vas
poslodavac ima je pravo zatraziti i ranije. Ako je va$
radni odnos trajao dulje od 4 tjedna, poslodavac vam
mora nastaviti isplacivati redovnu pladu do 6 tjedana.

Sredstva za rad:
Osobnu zastitnu opremu, radnu odjedu, alati druga
sredstva za rad mora osigurati poslodavac.

Smijesta;j:

Ako vam poslodavac osigurava ili organizira smjestaj,
vrijede posebni uvjeti. To takoder vrijedi ako smjestaj
nije na istoj lokaciji kao vase radno mjesto.

Troskovi najma

Najam vadeg smjestaja ili stana ne smije biti previsok.
Ako mislite da pladate previse, zatrazite savjet. Godine
2021. prosje¢na cijena najma u Schleswig-Holsteinu
bila je 8,75 €/m2.

Otkaz najma

Najam vaeg smjestaja ne moze se otkazati bez
otkaznog roka. Ako ostanete bez posla, ne morate se
zbog toga iseliti iz stana. U vedini sludajeva vrijedi
otkazni rok od 3 mjeseca.

Prostor za spavanje / popunjenost

v" U smjestaju morate imati najmanje 6 m2 prostora
za svoj krevet i osobne stvari.

v’ Mora postojati moguénost da mugkarci i zene
spavaju u odvojenim prostorijama.

v' U jednoj sobi smije spavati najvise 8 osoba.

v’ Kako biste mogli mirno spavati, ne smijete dijeliti
sobu s osobama koje rade u drugoj radnoj
smjeni.

v’ Svaka osoba mora imati svoj krevet.

v Morate imati mogudénost zamracivanja svojeg
prostora za spavanje.

Oprema:
dostatan broj tuseva / kada i toaleta za sve stanare

kuhinja s opremom za kuhanje i hladnjakom
dostatna koli¢ina dnevnog svjetla
mogucnost pranja i susenja rublja

vrata i ormari s moguénos$éu zakljucavanja.

SANENRNENRN

Ako svoj smijestaj dijelite s viSe od 4 osobe: dnevni
boravak sa stolicama i stolovima.

Sigurnost / hitni slucajevi / zdravlje

v’ Vag smjeétaj mora biti opremljen detektorima dima,
aparatom za gasenje pozara i priborom za prvu
pomod.

v’ Va§ smjeétaj mora biti lako dostupan
vatrogasnoj sluzbi i sluzbi spasavanja.

v Morate imati moguénost sigurno koristiti svoje
stepenice.

v’ Va§ smjeétaj mora imati dobru moguénost
prozradivanja.

v’ Va§ smjestaj mora biti bez plijesni.

v Va3 smjestaj mora imati moguénost grijanja
na najmanje 21 °C.

v’ Elektri¢ne instalacije, npr. utiénice u vasem
smjestaju, moraju biti neostecene.

v’ Va3 smjeétaj mora biti &ist i bez uzroénika bolesti i
$tetocina, kao $to su npr. zohari.

v Cidc¢enje smjestaja mora
biti regulirano.

Savjetovanje
e Imate pitanja o nekoj od informacija?
e Niste sigurni da se neka od navedenih
informacija odnosi na vas?
e Jeste li primijetili nedostatke u svom
smjestaju?

=>» SavjetovaliSta mozete pronadi na
poledini.



